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DE DE LUTILISATELIR

ASPIRATELIR

A lire soigneusement avant ulilisation

Sormirmaine

Consignas da sacurild importanas
Faites |a conrmaissance de volre aspirataur..
Assemblage de Faspimteur.......
Liilisation de l'aspirataur ...
Entratien e 'agpirateur..,
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TAMNTES

CONSIGNES

Cot aspiratew doit #tre utiliss seulement paur laa Wehes ménagéres, commo cela ot déorit dans ca
guide e utilisateur. Veuillez vous assurer que wous avez lu of sompris antidrement ca guide avant
d'ullliser 'appareil.

AVERTISSEMENT = 'dloctricitd peut dlrg oxtrémement dangereues, Col apparsil est doublesan
|z0ld at il ne doit pas éire mis & lerme.

IMPORTAMNT = lns fils du cordon d'alimentation élecirique sont colords selon ke code suvant @
BLEL - Neutre MARRON - Sous tension

ELECTRICITE STATIQUE : ceraines mogueties peuven! produire une petite accumuiation d'électric-
it statiqgua. Les décharges o'@lectricitd statique ne sont pas dangereusas pour la sanie,

N'OUBLIEZ PAS : Aprés lutilisation, arrdlez l'aspiraleur of débranchez la prise de courant. Vous

dever foujours arréter I'appareil et débrancher [a prise de courant avant d'alfaciuer [ou nenoyags ou
antratien sur l'aspirateur

LS ME DEVEZ PAS : -

. Placar I'aspirateur av-dessus de vous lors du naftoyage d'escalers.

- Ltiliser Fasprateur & Textérieur, sur des surfaces moulldes ou pour asperer des subslances
mouilleéas .

Aspirer des allumeltes, cendres chaudes, mégots de dgasolies, objets durs ou franchans ou
chijets pouvant endommager Caspirateur

& Vaporiser ou asplrer das liguides inflammables, fluides neltoyants, AErosols oU vapeurs pou-
want poser un risque d'mcendie ou d'explosion

- Passar avac 'aspirateur sur le cordon d'alimentation declrigue loms de la marchae de Maspina-
teur ou deébrancher la prise an firant sur le cordon

i Calpestare il cavo o avwolgerks alterns alle braccla o alle gambe gquando 5i usa 'aspiapaol-
ETE.

- Cantinuer d'utiliger 'aspirateur gl semble défectuaux. i lo cordon d'alimentation alectriua
est endomnags, ardtez o utiliser laspiratour IMMEDIATEMENT Le condon d'alimentation
éloctrique doit 8tra répard par un réparaleur agrée du réseau de sarvice Hoower pour éviter
lag risques, !
Rochargor les piles, les incinarer cu [0S ouvirn — Asque deeplosion

POUR EVITER LES RISQUES LE CORDON D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DOIT ETRE
REPARE PAR LIN REPARATEUR AGHREE DU RESEAU DE SERVICE HOOVER .

OMMAISSANCE DE WVOTRE ASPIRATELR

Sorter Faspirateur et les accessoires de l'emballage. Veilez a éliminer las sacs &l autres materiaux
d'emballage sans causer de danger et sans nuiee & I'envircnnement.,



LASFIRATELIR

1. Pour assembiler |2 tube Zoom - Poussez le raccond dans Fertrde du luyao flexibla, Veuillez
rioter, pour liberer © enfoncez @ raccord de luyau puis firez-le pour le sorin (ple 1)

2, Pour raccorder les tubes de prolongement & 1a brosse deux positions. - Poussez on
toumant pour verrouilier. {pic 2)

UTILISATION DE LASPIRATEUR

1. Alimentation ébectrique — Sorles ke cordon 81 branchez Faspiratewr & une prise de cousant.
Assurez-vous que e cordon est enliéremen déployd avant d'utiliser ['aspirateur, {pic 3)

2 Longueur du tube de prolongement — Réglez la longueur du ube en métal en fonction de
votre taille, comme cela est lllusted . (pic 4)

a Sdlection moguette/sol dur — Appuyoz sur la pédale de la broase powr abaisser le dessus

de la brossa lors du nettoyage de sols durs. Appayes de nouveau sur la pédale pour soulever

le brasse lors du nettoyage de mogueettas. Veuillez vous mifdrar 4 la section » ACCESSOIRES

# pour baule information sur les accessolies supplamentaires.{pic 5)

Interrupteur & pied de Marchedfrrét — Appuyns sur I'ntarrupleor une fois pour démarner

laspirataur. (pic 6)

5. Commande de puissance. — Téldcommanda infrarouge a piles, (pic 7)

@ Boulon Pause
(] Aug puissance
_W..U Baisse pulssance

ECo > Mods ECO

&

Télacormmande infrarouge — Ltilisez les boulens + el
- pour augmentar el rdduire Faspiration. Pawr 'dtilisa
fion rormale et Féconomie d'énargie sédleclionnez g
moda ECO. Important | — Sélecticnnez manuatlaman
la puissance faible pour les tssus délicats. Appuyez
sUr pause powr les arréts momentangs, dleignez en
appuyant sur le bowon marchelarét

N'OUBLIEZ PAS : Vous devaz toujours appuyer sur le bouton marchedarit pour éleindre compliate-
ment l'asparatour

B Panneau de la télécommande infrarcuge (pic &)
Contrilaz la cuvalle sac & poussibre ot videz au

@ OO Clinots envouge :-
remplacez si nécassaira.

l Vert: - En attente
Clignote on rouge: - Comtrile: be fillre de sonie moteur et lavez-le si
E nécessaine.

Surchaufle. Un coupa-circuit thermicue empéche la
surchauife, Eteignez Paspiratour. 1 I faudra anvi-
ror 30 minules pour &re prél au reddmarrage.

7. Prolongement - tube Z00M — Le tube ZO0OM unigque an son genre procure trois métres da
portée supplémantaire quand cola ast nécessaire. |1 subiil de toumes 'anroeany de clip at de
tirer sur la poignde pour libérer k2 tube ZO0M. (pic 9)
N'OUBLIEZ PAS : Vous ne devez pas placer 'aspirateur au-dessus de vous lors du net-
toyage d'escaliers,

8. Rétraction du tube ZOOM - Tirez sur la bevier pour ritracter la fube ZOOM (pic 10
Relachez le lovior quand le tube ZOOM ast entitrement rétractd. Conneclez 'annean do clip
& la poignee puis tournez el verowllaz comme cola est fustré, {pic 11}

8. Etelgnez en fin d'utilisation. - Appuyez sur finlerupteur 4 pied de marchetarat paur alain-
dre l'aspirateur.  Udbranchez le cordon de la prise et appuyez sur la pédale de rembobinage
du corgon, (pic 12}

10. Parcage o rangement, — Le lube de prolongement peul &s parque temporainement pandant
la nettoyaga ou élre mis en position de rangement quand il nest pas uliliss. (pic 13 & 14)

ENTRETIEN DE LASFIRATEUR

Vidage de la cassette Cyclonique — Si lindicateur de la fonction Dust Manager clignete, conirdle:
at, =i ndcessain, videz la cassatte.

1. Ouvrez le couvercle, salsisses la poignds de |a casselle of tirez vers le haul pour la retirer,
{pic 15}

2 Tenaz la cassetie Cyclonigue au-dessus de la posbella, tirez soignousement sur le cauvercle
pour la retirer ef videz la casselte. (pic 16) Mo de pidce HI6-001 85008

3. Si cola el ndcessaire, wiilisez |a brosse faurnie pour détachar la poussiére de la surdace
intéreure. (pic 17)

4, Faplacez fermement le couvercls & 52 position dofgine. Remontez la cassetis Cryelonicus

dans laspirateur o poussez vers le bas pour la verouller an position,

N'oubliez pas : Uindicateur de la fonction Dust Manager peut clignoter si un blocage s'est produit,
Dans ca cas, voullle: vous raparter & la section « ELIMINATION D'UN BLOGAGE DU SYSTEME -,

Mettoyage des fillres lavables. - Pour obdenir e mailleur rendement de watre espiratous, voilaz &
leaver les lilfres lous les 5 remplacement du sac & poussiére, Lavez les fillkes & eau tisde &t lalssez-
les sacher avant de bes remonter dans |'aspirateur,

L Important - Utilisez seulzment de Peau tiede.  Mutilisez pas d'eau chawde ou de délergents
I Dans le cas peu probabie ol les filtrss seraient endommagés, mantez un fiitre de rechange.

Filtre de cassette Cyclonigue Dust Manager - Déposez 1a giille de la cassette Cyclonique. Soriez
lera filtres, laves-les & Peau tigde ef laissez les sdcher complétement avanl de les remonter dans |s
cagsatte Cyclonique, Femontez la grile. Mo de pidce 03594 5057 (Microfilire], No de pidce 0394 5066
{Filtra an mousse) (Pic 18)

Déposaz bo filtre pré-moteur, lavez-lo & Feau ligde et attendez qu'il soit soc avant de la remantar
dans 'aspirateur. Mo da pideo QIBTS000 (Pic 19)

Déposez e filtre de sortie moteur ol lavaz-le A Teau tibde on lo terant & Fanvers. Remaontas b fitre
& sa pasition d'origine quand il est see. Mo de pidss H12-04385057, H13-04365062 (Pic 20 & 21)



vauillez consulter les caractéristiques du modéele pour ajouter des accessoires & un modele partculi-
o, Quoiquil en solt, 1ous les accessoires peuvent &lre achetss separdment an s'adressant a
Hoower.

Turbo brosse — Liilisez la lurbo brosse pour le netioyage des mogueties, IMPORTANT. - Nutilisaz
pas i turbo brosse sur les tapls a franges, les lourmures et les carrés de mogquettes dont la pro
fondaur dépasse 15 mm. Me maintens: pas la brosse en position stalicnnaire pandant que lo roulead
tourne. Egalement disporible séparament sous le Mo de pigce - 17 - 04845030 (P 22)

Brosse parguel Caresse — Pour les planchers soyedx et délicats, évile les rayures. Egalament
dispanible sépardment sous le Mo de pibcs | 061 - 04845049 (P 23}

Accessoires slandard — disponibles sur tous les modaltes. Oulil da nafloyage — Pour les coins ol ks
zones difficiles & atteindre. Brosse & maubles — Pour les maubles o les fissus dameaublamon
Brosee 4 époussotor — Pour dtagéros de fvres, cadres, claviers eto. (Pic 24)

LISTE DE CONTROLE DE LUTILISATELR

vious Trouverez ci-dessous une liste de contrilas dldmentaires que wous devaz efleciuer avant de lain
appel au service Hoower local,  Yeuillez noler gue vous serez facturéle) si 'examean par nos Seins
réwiile que I'aspirateur ast en bon Gtat de marche, quil n'a pas élé assemble conlormoment aux
instructions au qu'il a &té utiisd ncorrectement.

- Est-ce gue Faspirateur est alimentd avac une lension glectigque comacie 7 - Vanliez aves un
aulne accessore alectrigue,

- Eslk-ca qua la cuva i poussiere est mop plaing 7 - Veulllez vous reporter & la page 9 —
[Entratien do Faspiratsur),

- Est-ce que les filres sond biogeds T - Veullez vous reparter & la page 4 (Mattopago des lilees
lavahles),

- ¥ &l un blosage dans le uyau ou la brosse 7 - Veullez vous reporter @ la section ci-
dassous — « Elmination d'un blocage du systéma

- Esl-ce gue aspirateur a surchaullé 7 Dans ce cas il i faudra environ 30 minutas pour
radémarrar 7

- Est-ce que la télécommands infrarcuge ne fencticnne pas coractemant 7 - Contrdlez que ez
piles no zont pas épuisdes at quialles sont montees cofrectement

10

4 lindigateur de la fonction Dust Manager s"aflume ou olignofe sur wotre aspirateur © -

1. Viriliez ai la cassatte Cyolonic est pleine. Sitel ast |o cas, reporlaz-vous 4 la page 7«
Entratien da I'aspirateur - Vidage da la caasatte Cyclanic -
2, Sielle n'est pas pleing

A) Est-co que les filtres doivart 8r nettoyds 7 - Si lel e le cas, roportaz-vous & la paga & «
Entration de I'aspirataur - Metioyage des filtres lavables -
B) Varfiaz 5y a un blocage dans | systémae

Utilizaz une tige ou una tringks pour éliminer un blocage des ubes e du tuyay flexible.

Il prut dgalement &re possible de retirer un blocage du tube Zoom en pressant ou en courbant
legéramant celul-ci

Matloyez fréquamment |e dessous de la brosse & maguetle et sol dur avec l'outil fourni.

MATIONS IMPORTAMTES

PIEGES ET PRODUITS CONSOMMABLES HOOVER AUTHENTIQUES

Remplacez Woujours les pieces ot les consemmables par des pidces ef produits Hoover authentiques,
Ces articles sant disponibies chez volra revendeur Hoover local cu directernant chez Hoowver, Lors da
la commande de pitces, mentionnaz toujours le numéro du modéle.

RESEAU DE SERVICE HOOVER

Pour loul besoin de sarvice, veidllaz appeler votre bureau de sarvico Hoover

SECURITE ET ENVIRONNEMENT

En fant que propridteine d'un nouveau produit Hoover, nous aimanons vous en dire plus sur les
noMmes slevées que NoLS avons appigudes en mabidre de seécurité et d'envirormemant. -



ENYIRONNEMENT

Hoover a pris dos engagements & long lerme concernant la sauvegarde de Menvirannement dans
toutes see activités.  Powr preuve, la politigue environnementale de |3 sccléé quidit: « Nous nous
engagoons & adepter les mellleures mathodes disponibles pour la protection de envircnnement en ce
qui concerma la conceplion, la production, Nemballage, I'uliisation ef Félimination des produdts, ol en
continuant & amdliorer los avartages oflers au consocmmateur =.

Las matériaux utilisds dans col appareil sont an majorité recyclables. Veulllez ulliser la meilleurs
mathada d élimination disponible pour prafiter de cotto camoléristiqua.

VOTRE GARANTIE

Les conditicns de garantie couvrant cet apparail sont talles que définies par nalre représentant dars le
pays dans laqual il est vendu. Les détails concemant ces conditions de garantie peuvant ftre oblanus
en s'adressant au revendeur auquel fappared a 8¢ achets, Il faut abligatsirerment produire fa facture
de vante ou ke tickel de caisse pour soumettee toule réclamation dans le cadre de la garantie.

Sulet 4 modifications sans préavis,

GHOUFE ROSIERES SA% FHANCE
13, rue Auger
LIGEIT Fantin codoex

Ligne samvice consommatlaurs {France) © 02 48, 55 6967

GANDY HODVER BELGILM

Haachtsestesmwey 162 B

1820 Melsbioek

Bealgiunn

Tel 00322 751 41 75

Fax 0032 2 751 42 24

Gias: 080393 109

Customaer service = Klantendienst = Sarvice clientole: info @ candyhoaver be

CANDY HOOVER AG
Boesh 21

CH-5331 Hugnenberg
Ted. 041/7A54000

Gias customer semvios Susse
Tal DB4B/TE0_THD
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